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NOTE BY THE DEPARTMENT OF STATE

Pursuant to Public Law 89—497, approved July 8, 1966
(80 Stat. 271; 1 U.S.C. 113)—

“. . .the Treaties and Other International Acts Series issued

under the authority of the Secretary of State shall be competent
evidence . . . of the treaties, international agreements other than
treaties, and proclamations by the President of such treaties and
international agreements other than treaties, as the case may be,
therein contained, in all the courts of law and equity and of maritime
jurisdiction, and in all the tribunals and public offices of the

United States, and of the several States, without any further proof
or authentication thereof.”
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Agreement
Between
the Department of Defense of the
United States of America
And
the Cabinet of Ministers
of the Republic of Azerbaijan
Concerning Cooperation in the Area of
Prevention of Proliferation of Technology, Pathogens and
Expertise that Could Be Used in the Development of
Biological Weapons

The Department of Defense of the United States of America
(“Department of Defense”) and the Cabinet of Ministers of
the Republic of Azerbaijan (“Cabinet of Ministers”),
hereinafter referred to jointly as the Parties,

Desiring to implement the Agreement Between the Government
of the United States of America and the Government of the
Republic of Azerbaijan Concerning Cooperation in the Area
of the Counterproliferation of Weapons of Mass Destruction
and Defense Activities, dated September 28, 1999
(hereinafter the Umbrella Agreement), as it pertains to the
prevention of proliferation of technology, pathogens and
expertise that could be used in the development of
biological weapons,

Have agreed as follows:
Article I

1. In order to assist Azerbaijan in preventing the
proliferation of technology, pathogens, and expertise,
located at facilities in Azerbaijan, that could be used in
the development of biological weapons, the Department of
Defense may provide assistance to the Cabinet of Ministers
or its designated implementing agents at no cost, in
accordance with the terms of this Agreement.

2. The Cabinet of Ministers and its designated implementing
agents shall use all materials, goods, equipment, supplies,
technology, training, and services provided in accordance
with this Agreement exclusively for the purpose of
preventing the proliferation of technology, pathogens, and
expertise in Azerbaijan and that could be used in the
development of bioclogical weapons.



3. This Agreement and all activities undertaken in
accordance with this Agreement shall be subject to the
provisions of the Umbrella Agreement. In the event of any
discrepancies between this Agreement and the Umbrella
Agreement, the provisions of the Umbrella Agreement shall
prevail.

Article II

1. Each Party to this Agreement shall have the right,
following written notification to the other Party, to
delegate responsibilities for the implementation of this
Agreement to other organizations, departments, agencies, or
units of their respective governments.

2. To coordinate activities under this Agreement, each
Party to this Agreement shall have the right, following
written notification to the other Party, to designate
technical representatives for material, training and
services provided pursuant to this Agreement.

Article TIIT

1. The total cost to the Department of Defense of all
materials, goods, equipment, supplies, technolcgy, training
and services provided pursuant to this Agreement and the
associated expenses, including the costs related to the
transportation of material and personnel, shall not exceed
five [5] million U.S. dollars.

2. Assistance provided by the Department of Defense to the
Cabinet of Ministers under Article I, Paragraph 1 may
include, but is not limited to, cooperative biological
research, biological threat agent detection and response,
and assistance for improving biological material
protection, control, and accountability in order to reduce
the risk of theft or unauthorized use of dangerous
pathogens in Azerbaijan.

3. Pursuant to the terms of this Agreement, the Department
of Defense may, at its discretion, provide the Cabinet of
Ministers with other types of assistance subject to the
written agreement of the Parties.



Article IV

1. The Cabinet of Ministers shall assist the Department of
Defense during the implementation of this Agreement.

2. The Cabinet of Ministers shall coordinate with
appropriate Azerbaijani ministries and other government
agencies and organizations in order to ensure that:

(a) materials, goods, equipment, and supplies provided
under this Agreement are afforded priority processing to
allow prompt delivery to its ultimate destination within
Azerbaijan; and ‘

(b) appropriate security measures are provided for the
Department of Defense representatives, contractors, and
equipment at those facilities associated with activities
under this Agreement.

3. The Cabinet of Ministers shall facilitate the
examination by the appropriate Azerbaijani ministries and
other government agencies and organizations of all
materials, goods, equipment, and supplies, received
pursuant to this Agreement and provide confirmation of the
acceptability of such material to the Department of Defense
within ten [10] days of receipt of the results of such
examinations. Material failing to conform to agreed
specifications shall be returned, at the expense of the
Department of Defense, to the Department of Defense through
the Embassy of the United States of America in Baky within
thirty [30] days of receipt for replacement.

4., The Cabinet of Ministers or its designated implementing
agents chall consclidate and store all dangerous pathogens
at designated facilities.

5. The Cabinet of Ministers or its designated implementing
agents shall transfer to the Department of Defense
requested dangerous pathogens collected in Azerbaijan for
prophylactic, protective or other peaceful purposes. The
Cabinet of Ministers shall share epidemiological data with
the Department of Defense in order for the Parties to
better detect, diagnose, and monitor disease outbreaks in
Azerbaijan.

6. Dangerous pathogens placed in the designated facilities
shall remain there for the duration of the Umbrella
Agreement, unless removal is agreed to in writing by the
Parties.

7. The Cabinet of Ministers or its designated implementing
agents shall cooperate with the Department of Defense
annually to develop a plan describing the underlying
assumptions, requirements, and responsibilities for each
project being undertaken pursuant to this Agreement.



Article V

In addition to the audit and examination rights provided by
Article XIII of the Umbrella Agreement, Department of
Defense representatives shall have the right to monitor the
implementation of terms of contracts and the progress of
activities under this Agreement, at facilities on the
territory of Azerbaijan.

Article VI

As appropriate, the Parties may enter into additional
implementing arrangements or agreements to carry out the
provisions of this Agreement. In the case of any
inconsistency between this Agreement and any such
arrangements or agreements, the provisions of this
Agreement shall prevail.

Article VII

This Agreement shall enter into force upon signature and
shall remain in force for the duration of the Umbrella
Agreement. This Agreement may be amended by the written
agreement of the Parties and may be terminated by either
Party upon written notification to the other Party ninety
[90] days prior to its intention to do so. Notwithstanding
the termination of this agreement, the provisions of
Article IV, Paragraph 6 of this Agreement shall continue in
force for the duration of the Umbrella Agreement.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, being duly authorized
by their respective governments, have signed this
Agreement.

DONE at Washington, this 6 day of Juwe , 2005, and

at Baky, this (pt"day of QA@q , 2008 , in duplicate,

each in the English and Azerba?jani languages, both texts
being equally authentic.

FOR THE DEBARTMENT. OF FOR THE CABINET OF
DEFENSE OF/THE -~ MINISTERS OF THE
UNITED STATEScOF AMERICA: REPUBLIC OF

& N T AZERBAIJAN:

N T



AMERIKA BIRLOSMIS STATLARI MUDAFiO DEPARTAMENTI
Vo
AZORBAYCAN RESPUBLIKASI NAZIRLOR KABINETI
ARASINDA
BiOLOJI SILAHLARIN INKIiSAF ETDIRILMOASINDO iSTIFADO
EDILO BILON TEXNOLOGIYA, PATOGENLOR VO TOCRUBONIN
YAYILMASININ QARSISININ ALINMASI SAHOSINDO
OMOKDASLIQ HAQQINDA SAZIS

Bundan sonra “Toraflor” adlandirilacaq, Amerika Birlosmis
Statlarinin Miidafis Departamenti (“Miidafie Departamenti”) vo Azsrbaycan
Respublikasinin Nazirler Kabineti (“Nazirlor Kabineti”):

Bioloji silahlarin inkisaf etdirilmesinds istifade edilo bilan
texnologiya, patogenler ve tacriibenin yayilmasinin qarsisimin alinmasi ils
slagodar, Amerika Birlosmis Statlart Hokumati vo Azarbaycan Respublikasi
Hokumsti arasinda Kiitlovi Qirgin Silahlarinin  Yayilmasinin Qarsisinin
Alinmasi1 vo Miidafis Tadbirlori sahssinds 28 sentyabr 1999-cu il tarixli
Sazisin (bundan sonra Catir Sazisi adlandirilacaq) totbiq edilmesini
arzulayaragq,

Asagidakilar baresinde razilifa goldilor:

Maddoa I

1. Azorbaycanin miivafiq qurgularinda yerlosen va bioloji silahlarin inkisaf
etdirilmasinds istifads edilo bilon texnologiya, patogenlar ve tocriibsnin
yayllmasinin qarsisinin - alinmasinda Azerbaycana yardim etmok
mogsadils, Miidafie Departamenti bu Sazisin miiddsalarina miivatiq
olaraq Nazirlor Kabinetine vo ya onun toyin etdiyi icra orqanlarina
avazsiz yardim gosters bilar.

2. Nazirlor Kabineti vo ya onun toyin etdiyi icra orqanlari, bu Sazisin
miiddealarina uygun olaraq taqdim edilen biitlin material, asya, tochizat,
avadanlig, texnologiya, talim va xidmotleri yalmz bioloji silahlarin
inkisaf etdirilmasindo istifade edile bilen texnologiya, patogenlor va
tocriibanin yayilmasinin qarsisinin alinmas: moqsadils istifads edacokler.

3. Bu Sazis va bu Saziso uygun olaraq hayata kegirilon biitiin foaliyyat Catir
Sazisinin miiddealarina uygun olmalidir. Bu Sazis vo Catir Sazisi
arasinda hor hansi bir ziddiyyet yarandigl toeqdirde, Catir Sazisinin
miiddoalar asas gotiiriilacakdir.



Madd» 11

. Bu Sazisin har bir Torsfi, diger Terofs yazili bildiris géndororak, bu
Sazisin totbiq edilmasi iigiin {izerine diison vozifalori 6z hékumstlorinin
digor toskilatlarina, departamentlorine, agentliklorine vo ya idarslorins
tohkim eds biler.

. Bu Sazig ssasinda foaliyyoti slagelondirmok mogsadile Sazisin har bir
Torofi diger Terafo ovvelceden yazili bildiris génderorak, bu Sazis
ssasinda togdim edilon materiallara, tolims ve xidmstlors géra texniki
niimayondas tayin etmak hiiququna malikdir.

Madds I1I

. Bu Sazigs uygun olaraq teqdim edilon biitiin materiallar, asya, tochizat,
avadanliq, texnologiya, talim va xidmatlor, o ciimlodon materiallarin vo
heystin noqliyyat xerclori ilo baghh Miidafio Departamentinin timumi
xarclori bes (5) milyon ABS dollarindan artiq olmamalidir.

. Miidafios Departamenti torafindon I Maddenin 1-ci bondins osasan
Nazirlor Kabinetino gostorilon yardima homginin, birge bioloji
tohgiqatlarin aparilmasi, bioloji tohlitkeli maddslorin askarlanmas: ve
cavab tadbirlorinin goriilmssi, Azsrbaycanda mévcud olan tohliikeli
patogenlsrin ogurlanmas: va ya qanunsuz istifadesi tohliikssini azaltmaq
liciin bioloji materiallarin mithafizesini, onlara nazarstin vo mosuliyyatin
artinlmasi liglin gostorilon, lakin bunlarla mohdudlasmayan yardim da
daxildir.

. Bu Sazisin miiddealarina uygun olaraq, Miidafis Departamenti 6z
miilahizasina asason, Nazirlor Kabinetini Toraflorin yazili razilasmasina
asason diger yardim névlari ilo tomin eds bilor.

Madds IV

. Nazirlor Kabineti bu Sazisin tatbiqinde Miidafia Departamentine kémak
edacokdir.

. Nazirlor Kabineti agagidakilarin tomin edilmasi magsadilo Azarbaycanin
olagodar nazirliklori va diger hokumst idarslori vo toskilatlar ilo
amoakdasliq edacak:

a) bu Sazis osasinda toqdim edilon materiallar, osya, tochizat vo
avadanligin Azorbaycan daxilinds son toyinat montagasine
catdinlmasini tomin etmok moqgsadilo lazimi islerin vaxtinda
yering yetirilmasi; vo

b) Miidafis Departamenti niimayandslorina, podratgilara vo bu Sazis
asasinda hoayata kegirilon faaliyyatlo bagh qurgulardaki avadanliga
miinasibatde miivafiq tahliikssizlik todbirlsrinin yerins yetirilmosi.



3. Nazirlor Kabineti bu Sazis ssasinda slds edilon biitiin material, osya,
tochizat vo avadanligin Azorbaycanin oslagedar nazirliklori vo digor
hokumat idarslori va tagkilatlan tarafinden yoxlanilmasina imkan yaradir
va bu ciir yoxlamanin naticalorini aldig tarixden etibaran on (10) gilin
orzinds belo materiallarin maqgbul hesab edilib vo ya edilmadiyini
tasdiglayir. Razilagdirilmig xiisusiyyatlors uygun galmayan materiallar,
geri qaytarilma haqqinda maktub alindig: tarixden etibaroen otuz (30) giin
orzinds Midafis Departamentinin hesabina Amerika Birlosmis
Statlarinin  Bakidaki Sofirliyi vasitesilo Miidafis Departamentina
qaytarilir.

4, Nazirlor Kabineti vo ya onun toyin etdiyi icra orqanlar: biitiin tohliikali
patogenlarin toplanilaraq toyin edilmis qurgularda saxlanilmasini temin
edacakdir.

5. Nazirlor Kabineti vo ya onun toyin etdiyi icra orqanlari, Azarbaycanda
toplanilmis va barasinds sorgu edilon tehliikeli patogenlari profilaktika,
miihafize va ya diger dinc moagsadlorlo Miidafis Departamentine
gondorir. Nazirlor Kabineti, Toraflorin Azarbaycanda yayilmasi bag vers
bilacok xastoliklori daha daqiq milsyyanlosdirmak, askar vo miisahids
etmak ticlin Miidafis Departamenti ils epidemioloji melumat miibadilasi
aparacagq.

6. Toyin edilmig qurgularda yerlosdirilmis tohliikali patogenlor, Catir
Sazisinin qiivveds oldugu miiddat orzinde hemin qurgularda qalir, bu
sortlo ki, Taraflor onlarin ¢ixarilmasi barods yazili gokilds raziliq olds
etmomis olsunlar.

7. Nazirlor Kabineti vo ya onun tayin etdiyi icra orqanlar1 bu Sazise uygun
olaraq inkisaf etdirilon her bir layihe ili¢lin nezerds tutulan Shdolikleri,
toloblari va vazifalori oks etdiron illik i planinin islonib hazirlanmasi
ligtin Miidafis Departamenti ilo amokdasliq edirlor.

Madda V

Cotir Sazisin XIII Maddssinds nazords tutulan audit ve yoxlama
aparmaq hiiquqlarina slave olaraq, Miidafis Departamentinin niimaysndalari
Azorbaycanin orazisinde yerloson qurgularda miigavils sortlerinin yerins
yetirilmoasini vo bu Sazis osasinda hayata kegirilon faaliyyotin gedisatim
miisahido etmok hiiququna malikdirlar.

Madds VI

Toraflor, lazim goldikds, bu Sazisin miiddealarini hayata kegirmok
mogsadilo slava olaraq razilagma va ya sazislor baglaya bilarlor. Bu Sazis va
homin bels razilasma va sazislor arasinda hor hansi bir ziddiyyat yarandigi
toqdirds, bu Sazisin miiddsalar1 asas gotiirtiliir.



Madds VII

Bu Sazis imzaland:81 andan qlivvays minir va Catir Sazisinin qiivvado
oldugu miiddst arzinds qiivvaeds qalir. Bu Sazise Taraflerin yazili razilig: ilo
diizaligler edils biler va bir Tarafin onu lagv etmak niyysti haqqinda yazil
bildirisi diger Tarafa taqdim etmasi ilo bu ciir niyystin ifads edildiyi tarixden
doxsan (90) giin sonra logv edils bilor. Bu Sazisin logv edilmssindan asili
olmayaraq, Sazisin IV Maddasinin 6-c1 bandi Cstir Sazisi qiivvads oldugu
miiddat arzinds qlivvads qalir.

BUNUN TOSDIQI OLARAQ, hékumatlari torafinden miivafiq gaydada
solahiyyat almis asagidaki soxslor bu Sazisi imzaladilar.

Vasinqtonda 2005-ci ilin _Juwe. ayinin 6&  giiniinde vo Bakida
2005-ci ilin __ MAY aymin _ 06 gliniinds Azarbaycan va Ingilis
dillerinds matnlari eyni deracads autentik olan iki niisxads imzalanmisdir.

MUDARIQ DEPARTAMENTI NAZIRLOR KABINETI

AMERIKA BIRLOSMIS STATLARI AZORBAYCAN RESPUBLIKASI
ADI

ADINDAN 4
/




Amendment to the Agreement
Between
the Department of Defense of the
United States of America
And

the Cabinet of Ministers

of the Republic of Azerbaijan

Concerning Cooperation in the Area of
Prevention of Proliferation of Technology, Pathogens and
Expertise that Could Be Used in the Development of Biological Weapons

Pursuant to Article VII of Agreement Between the Department of Defense of the
United States of America and the Cabinet of Ministers of the Republic of Azerbaijan
Concerning Cooperation in the Area of Prevention of Proliferation of Technology,
Pathogens and Expertise that Could Be Used in the Development of Biological
Weapons, dated June 6, 2005 (hereinafter referred to as "the Agreement"), the
Department of Defense of the United States of America and the Cabinet of Ministers of
the Republic of Azerbaijan have agreed to amend Article III, Paragraph 1 by replacing
the words "five [5] million U.S. dollars" with the words "ten [10] million U.S. dollars.”

This Amendment shall enter into force upon signature and shall remain in force for the
duration of the Agreement.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, being duly authorized by their respective
governments, have signed this Amendment.

DONE at Washington, this_23%day of _Qv~— 200, and at Baky, this_r2_day
of June 200 &, in duplicate, each in the English and Azerbaijani languages, both
texts being equally authentic.

For the Department of For the Cabinet of
Defense of the Ministers of the Republic of
United States of America: Azerbaijan:




Azarbaycan Respublikasi Nazirlor Kabineti
va
Amerika Birlogmis Statlan Miidafis Departamenti
arasinda
Bioloji Silahlarin Inkisaf Etdirilmasinds Istifade Edils Bilon Texnologiya, Patogenlor va
Tacritbonin Yayilmasinin Qargisinin Ahinmas: Sahasinda
Omakdashq Haqqinda Sazisa

Diizalis

Azorbaycan Respublikasi Nazirlor Kabineti vo Amerika Birlogmis Statlari Miidafia
Departamenti “Azarbaycan Respublikasi Nazirlor Kabineti va Amerika Birlagmis Statlari
Miidafia Departamenti arasinda Bioloji Silahlarin Inkisaf Etdirilmasinds Istifads Edilo Bilon
Texnologiya, Patogenlar va Tocriibanin Yayilmasinin Qargisinin Almmasi  Sahasindo
Omokdashiq Haqqinda” 6 lyun 2005-ci il tarixli Sazigin (bundan sonra “Sazis” adlandinilacaq)
VII Maddasina uygun olaraq, hamin Sazigin III Maddassinin -ci bandindski “bes {5] milyon
ABS dollari” ifadasinin “on [10] milyon ABS dollar1” ifadasi ila avaz edilmasine dair raziliga
galdilar.

Bu Diizalis imzalandifi andan qlivvaye minir va Sazigin tatbiq edildiyi miiddat arzinds
qlivvada galir.

BUNUN ToSDIQI OLARAQ, oz hokumatlari torofinden miivafiq qaydada
salahiyyatlondirilmis agagidaki imza edanlor bu Diizalisi imzaladilar.

2004 o i, (yun aymin___ {2 giiniinde Bakida va 200 _é_cx il,
2% Daea. _aymin__ 3 glniinds Vagingtonda iki nlisxado, Azerbaycan va Ingilis

dillorinda imzalanmigdir, har iki matn borabar autentikdir.

Azasrbaycan Respublikasi Amerika Birlagmis Statlan
Nazirlar Kabineti Miidafio Departamenti
admmdan adindan




Amendment 2
to the Agreement
Between
the Department of Defense of the United States of America
And
the Cabinet of Ministers of the Republic of Azerbaijan
Concerning Cooperation in the Area of
Prevention of Proliferation of Technology, Pathogens and
Expertise that Could Be Used in the Development of Biological Weapons

Pursuant to Article VII of the Agreement Between the Department of Defense of
the United States of America and the Cabinet of Ministers of the Republic of
Azerbaijan Concerning Cooperation in the Area of Prevention of Proliferation of
Technology, Pathogens and Expertise that Could Be Used in the Development of
Biological Weapons, dated June 6, 2005 and amended June 23, 2006 (hereinafter
referred to as "the Agreement"), the Department of Defense of the United States of
America and the Cabinet of Ministers of the Republic of Azerbaijan have agreed to
amend Article ITI, Paragraph 1 by replacing the words "ten [10] million U.S.
dollars" with the words "twenty [20] million U.S. dollars."

This Amendment shall enter into force upon signature and shall remain in force for
the duration of the Agreement. '

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, being duly authorized by their
respective governments, have signed this Amendment.

DONE at Washington, this_(s _day of march , 2007, and at Baku, this 28
day of Zbruary 2007, in duplicate, each in the English and Azerbaijani
languages, both texts being equally authentic.

For the Department of For the Cabinet of
Defense of the ini of the Republi
United States of Americ Azerbajjag:




Amerika Birlogmis Statlan Mildafio Departamenti
v
Azarbaycan Respublikas) Nazirlor Kabineti
Arasinda
Bioloji Silahlarin Inkigaf Etdirilmasinds Istifads edils bilon
Texnologiya, Patogenlor va Tacriibonin Yayilmasinmn Qargisinin
Almmasi Sahasinde Omaekdaghq Haqqmda Sazigs
2 Sayh Diizaliy

Amerika Birlogmig Statlan Miidafio Departamenti ve Azsrbaycan
Respublikast Nazirlor Kabineti arasinda Bioloji Silahlarin Inkigaf
Etdirilmosinda Istifads edils bilon Texnologiya, Patogenlor va Tacriibanin
Yayilmasin Qargisinin Alinmasi Sahasinds Omokdaglia dair 6 iyun 2005-
ci il tarixinds imzalanmig, 23 iyun 2006-c1 il tarixinde diizaliglor edilmig
(bundan sonra “Sazig” adlandirilacaq) Sazigin VII maddssine uygun olaraq,
Amerika Birlogmig Statlan Midafico Departamenti ve Azerbaycan
Respublikas1 Nazirlor Kabineti homin Sazigin III Maddesinin 1-ci
bandindski, “on [10] milyon ABS dollan” ifadasinin “iyirmi [20] milyon
ABS dollan” ifadssi ile avoz edilmssing dair razilia galdiler.

Bu Diizolis imzalandiffi andan qilvveys minir vo Sazigin tatblq edildiyi
milddat arzinds qlivvads qalir.

BUNUN T9SDiQl OLARAQ, &z h8kumatleri torsfindon milvafiq qaydada
solahiyystlondirilmis agafida goxslor bu Dilzalisi imzaladular.

Vagington soherinds 2007ci il, Mancds aymin __(  giniinds ve Baki
soherinds, 2007-ci il, Fehugg aymn _2% _ giininds Ingilis v
Azarbaycan dillorindo motnleri eyni doracado autentik olan iki nﬂsxado
imzalanmigdar.

Amerika Birlogmig $tatlan Azarbaycan Respublikas
Mildafis Departamenti Nazirlor Kabineti

LEl— S



Amendment 3
to the Agreement
Between
the Department of Defense of the
United States of America
And
the Cabinet of Ministers
of the Republic of Azerbaijan
Concerning Cooperation in the Area of
Prevention of Proliferation of Technology, Pathogens and
Expertise that Could Be Used in the Development of Biological Weapons

Pursuant to Article VII of the Agreement Between the Department of Defense of
the United States of America and the Cabinet of Ministers of the Republic of
Azerbaijan Concerning Cooperation in the Area of Prevention of Proliferation of
Technology, Pathogens and Expertise that Could Be Used in the Development of
Biological Weapons, dated June 6, 2005 and amended June 23, 2006 and March 6,
2007 (hereinafter referred to as "the Agreement"), the Department of Defense of
the United States of America and the Cabinet of Ministers of the Republic of
Azerbaijan have agreed to amend Article III, Paragraph 1 by replacing the words
"twenty [20] Million U.S. dollars" with the words "Twenty-Two [22] Million U.S.
dollars."”

This Amendment shall enter into force upon signature and shall remain in force for
the duration of the Agreement.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, being duly authorized by their
respective governments, have signed this Amendment.

DONE at Washington, this & day of Ockber ,2007 , and at Baku, this /2
day of Sepfember , 2007__, in duplicate, each in the English and Azerbaijani
Languages, both texts being equally authentic.

For the Department of Defense of For the Cabinet of Ministers of the
?:e United States of America Republic of Azerbaijan




Amerika Birlosmis Statlar1 Miidafia Departamenti
VI
Azarbaycan Respublikasi Nazirlor Kabineti

arasinda
Bioloji Silahlarin Inkisaf Etdirilmasinda Istifads edils bilon Texnologiya,
Patogenlor va Tacriibanin Yayilmasinin Qarsisinin Alinmasi Sahasinda
9moakdashq Haqqinda Saziso

3 Sayh Diizalis

Amerika Birlogsmis Statlarn Miidafis Departamenti va Azarbaycan
Respublikasi Nazirlor Kabineti, Amerika Birlosmis Statlar1 Miidafio Departamenti
va Azarbaycan Respublikasi Nazirlor Kabineti arasinda Bioloji Silahlarin Inkisaf
Etdirilmesinds Istifado edilo bilon Texnologiya, Patogenlor va Tacriibenin
Yayilmasinin Qarsisinin Alinmasi Sahesinde ©mokdashga dair 6 iyun 2005-ci il
tarixinda imzalanmis, 23 iyun 2006-c1 il vo 6 mart 2007-ci il tarixlerinds diizaliglor
edilmis Sazisin (bundan sonra “Sazig” adlandirilacaq) VII maddasina uygun
olaraq, homin Sazisin III Maddssinin 1-ci bondina diizalis etmokls, “iyirmi [20]
milyon ABS dollar1” ifadasinin “iyirmi iki [22] milyon ABS dollart” ifadssi ils
ovaz edilmasins dair raziliga goldilar.

Bu Diizalis imzalandigi andan qiivvays minir va Sazisin totbiq edildiyi
miiddat arzinds qlivvads qalir.

BUNUN TOSDIQI OLARAQ, 6z hékumstlari torafinden miivafiq qaydada
solahiyyastlondirilmis asagidak: soxsler bu Diizelisi imzaladilar.

Vasinqton soharinds 2007-ci il, Ockober aymm __ S giiniinds vo Baki

sohorinds, 2007-ci il, September aymin _ 12 giiniinds Ingilis vo Azarbaycan
dillarinds iki niisxade imzalanmisdir, hor iki matn borabar autentikdir.

Amerika Birlosmis Statlan Azarbaycan Respublikasi1 Nazirlor
Miidafio Departamenti adindan Kabineti adindan

Wys




AMENDMENT 4 TO THE AGREEMENT
BETWEEN
THE DEPARTMENT OF DEFENSE OF THE
UNITED STATES OF AMERICA
AND
THE CABINET OF MINISTERS
OF THE REPUBLIC OF AZERBAIJAN
CONCERNING COOPERATION IN THE AREA OF
PREVENTION OF PROLIFERATION OF TECHNOLOGY, PATHOGENS AND
EXPERTISE THAT COULD BE USED IN THE DEVELOPMENT OF BIOLOGICAL

WEAPONS

Pursuant to Article VII of the Agreement Between the Department of Defense of the United
States of America and the Cabinet of Ministers of the Republic of Azerbaijan Concerning
Cooperation in the Area of Prevention of Proliferation of Technology, Pathogens and Expertise that
Could Be Used in the Development of Biological Weapons, dated June 6, 2005 and amended June
23, 2006, March 6, 2007, and October 5, 2007 (hereinafter referred to as "the Agreement"), the
Department of Defense of the United States of America and the Cabinet of Ministers of the
Republic of Azerbaijan have agreed to amend Article III, Paragraph 1 by replacing the words
"twenty-two [22] million U.S. dollars" with the words "forty-nine [49] million U.S. dollars.”

This Amendment shall enter into force upon signature and shall remain in force for the duration of
the Agreement.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, being duly authorized by their respective governments,
have signed this Amendment.

DONE at Washington, this 5 day of /Rarch , 2008, and at Baku, this 7.3 day of
/i6rqary , 2008, in duplicate, each in the English and Azerbaijani languages, both texts being
equally authentic.

- //
( ’ L
FOR THE ‘ FOR THE
DEPARTMENT OF DEFENSE OF THE CABINET OF MINISTERS OF THE

UNITED STATES OF AMERICA: REPUBLIC OF AZERBAIJAN:



AMERIKA BIRLOSMIi$S STATLARI MUDAFiO DEPARTAMENTI
Vo
AZORBAYCAN RESPUBLIKASI NAZIRLOR KABINETI
ARASINDA
BIOLOJIi SILAHLARIN INKiSAF ETDIiRILMOSINDO ISTIFADO EDILD BILON
TEXNOLOGIYA, PATOGENLOR VO TOCRUBONIN YAYILMASININ QARSISININ
ALINMASI SAHOSINDO
OMOKDASLIQ HAQQINDA SAZISO
4 SAYLI DUZOLIS

Amerika Birlogmis Statlart Miidafis Departamenti vo Azarbaycan Respublikasi Nazirlor
Kabineti arasinda Bioloji Silahlarin Inkisaf Etdirilmssinds Istifads edilo bilon Texnologiya,
Patogenlor vo Tacriibonin Yayilmasinin Qarsisinin Alinmasi Sahasinds Omakdashga dair 6 iyun
2005-ci il tarixinds imzalanmis, 23 iyun 2006-c1, 6 Mart 2007 va 5 Oktyabr 2007-ci il tarixindo
diizalislor edilmi§ (bundan sonra “Sazig” adlandinlacaq) Sazisin VII maddssina uygun olaraq,
Amerika Birlogmis Statlar1 Miidafis Nazirliyi vo Azarbaycan Respublikasi Nazirlor Kabineti, homin
Sazigin III Maddasinin 1-ci bandindoki, “iyirmi iki [22] milyon ABS dollan” ifadssinin “qurx
doqquz [49] milyon ABS dollan” ifadasi ilo avez edilmasina dair razihiga goldilor.

Bu Diizslis imzalandig1 andan qiivvoys minir va Sazisin totbiq edildiyi miiddat arzindo
qiivvada qalir.

Bunun tasdiqi olaraq, 6z hoékumatlori torafindon miivafiq qaydada sslahiyystlondirilmig
asagidaki saxslar bu Diizalisi imzaladilar.

Vasington saharinds, 2008-ci il Mar¢ h ayinin 9 giiniinds va Baki ssharinda,
2008-ci il f ¢v'2af. aymin__ /3 giniinds Ingilis vo Azarbaycan dillorinds matnlori eyni
doaracads autentik olan iki niisxods imzalanmigdir.

/] 7 |
= (e’
/ A e
L % ’ e )
AMERIKA BIRLOSMIS STATLARI AZORBAYCAN RESPUBLIKASI
MUDAFIiO® DEPARTAMENTI NAZIRLOR KABINETI

ADINDAN: ADINDAN:



AMENDMENT 5 TO THE AGREEMENT
BETWEEN
THE DEPARTMENT OF DEFENSE OF THE
UNITED STATES OF AMERICA
AND

THE CABINET OF MINISTERS

OF THE REPUBLIC OF AZERBAIJAN
CONCERNING COOPERATION IN THE AREA OF
PREVENTION OF PROLIFERATION OF TECHNOLOGY, PATHOGENS AND
EXPERTISE THAT COULD BE USED IN THE DEVELOPMENT OF
BIOLOGICAL WEAPONS

Pursuant to Article VII of the Agreement Dbetween the
Department of Defense of the United States of America and
the Cabinet of Ministers of the Republic of Azerbaijan
Concerning Cooperation in the Area of Prevention of
Proliferation of Technology, Pathogens and Expertise that
Could Be Used in the Development of Biological Weapons,
dated June 6, 2005 and amended June 23, 2006, March ¢,
2007, October 5, 2007, and March 5, 2008 (hereinafter
referred to as "the Agreement"), the Department of Defense
of the United States of BAmerica and the Cabinet of
Ministers of the Republic of Azerbaijan have agreed to
amend Article 1III, Paragraph 1 by replacing the words
"forty-nine [49] million U.S. dollars" with the words
"seventy-five [75] million U.S. dollars."

This Amendment shall enter into force upon signature and
shall remain in force for the duration of the Agreement.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, being duly authorized
by their respective governments, have signed this
Amendment.

DONE at Washington, this 43 day of 4“3“55 . 2009, and
at Baku, this 13 day of il , 2009, in duplicate,
each in the English and Azerbaijani languages, both texts
being equally authentic.

For
the Department of Defense of the Cabinet of Minlsters of

the United Statem- the Republic of Aﬁtbaljan



AMERIKA BIRLOSMIS STATLARI MUDAFI® DEPARTAMENTI
\':)
AZORBAYCAN RESPUBLIKASI NAZIRLOR KABINETI
ARASINDA
BIOLOJI SILAHLARIN INKiSAF ETDIRILMOSINDO ISTIFADO EDILO
BILON TEXNOLOGIYA, PATOGENLOR V3 TOCRUBONIN YAYILMASININ
QARSISININ ALINMASI SAHOSINDO OMOKDASLIQ HAQQINDA SAZISO
5 SAYLI DUZOLIS

Amerika Birlogmis Statlari Miidafio Departamenti vo Azorbaycan Respublikasi
Nazirlor Kabineti arasinda Bioloji Silahlarin Inkisaf Etdirilmosinds Istifads edile bilen
Texnologiya, Patogenlor vo Tacriibonin Yayilmasmnin Qarsisinin Alinmasi Sahasinds
Omakdashiga dair 6 iyun 2005-ci ilds imzalanmisg, 23 iyun 2006-c1 il, 6 mart 2007-ci il, 5
oktyabr 2007-ci il va 5 mart 2008-ci il tarixlorinds diizalis edilmis Sazigin (bundan sonra
“Sazig” adlandirtlacaq) VII maddasina uygun olaraq, Amerika Birlagmis Statlar1 Miidafio
Departamenti ve Azorbaycan Respublikasi Nazirlor Kabineti, homin Sazigin III
Maddassinin 1-ci bandindaki “qirx doqquz (49) milyon ABS dollar1” ifadasinin “yetmis
bes (75) milyon ABS dollar1” ifadssi ilo avaz edilmasi barada raziliga goldi.

Bu Diizalis, imzalandigi giindon etibaran qiivvoys minir veo Sazisin tatbiq
edildiyi miiddat arzinds qiivvads qalir.

Bunun tesdiqi olaraq, 6z hokumotlori torofindon miivafiq qaydada
solahiyyatlondirilmis asagidaki saxslar bu Diizslisi imzaladilar.

Vasington ssharinds, 2009-cu ilin aymnin _43 giniinds vo Baki
soharinds, 2009-cu ilin @pre aymin 43 giniinds ingilis vo Azarbaycan dillarinds
olmagla iki niisxads imzalanmigdir, har iki motn borabor autentikdir.

AMERIKA BIRLOSMIS STATLARI AZORBAYCAN RESPUBLIKASI
MUDAFI® DEPARTAMENTI NAZIRLOR KABINETI
ADINDAN ADINDAN




